
JUNE 24.

NATIVITY
OF ST. JOHN THE BAPTIST.

Double of I Class with common Octave.

AT FIRST VESPERS. (June 23)
1 Ant. He shall go before
VII a ;-.-----11-.. ,- him in the and

I ------..--1.--------+- power of Ehas, to
prepare unto the Lord

-pse prae- i-bit * ante il-lum a perfect people.
• Luke I, I7.

--------------t-

in spi-ri-tu et virtute £-11- ae, pa-ra-re Domino
----------- -.

__ . t_
plebem perfe-ctam. Ps. Di-xit Dominus Domino me- a : *------..__ II-_. ------------------

------------------------- --------_.---------
Sede a de.xtris me- is. Ps. Dixit Dominus. vIla. p. 151.
2 Ant. John is his
VIII G .ar:d he shall dnnk. no

_1.-.._1_'_. WIne nor strong dnnk,

J -------1-_--------- and many shall rejoice
O-annes * est nomen e-jus : in his nativity.

Luke I, 6], IS and I4.

- \ !! --- _ I

vinum et si-ce-ram non bi-bet, et mlll- ti in na-ti-vi-tcHe
.•-.,

- _ - _----J

ejus gaude-bunt. Ps. Confi-tebor ti-bi, Domine, in to-to
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This child shall be
called a Nazarite ; he
shall drink no wine nor
strong drink and eat
nothing impure, from
his mother's womb.
Luke I, cf.Numbers
6,2-].

June 24 : Saint the Baptist... . ... :-T- .-.-... •. ·..-a --r
corcle me- 0 : * in consi-li- 0 justorum et congregat£- one.
Ps. Confitebor. VIII G. p. 158.

3. Ant. 1-·---·-·-.
I f ..--------I----.-----l-!--- was· barren, is born

E -·-I-II-h-----=-------- John, the Lord's Fore-
. X senectll-tis * et ste- runner.

Luke I, I8 and 36.

-=--1-4---1----------_·_----·- --1-"
-- I· -;- -----=.------
!"i-Ii J0- annes natus est, Praecursor D6mi-ni. Ps. Be- a-
I -li; ------
--1-.- ..-. -. --1-.-1--1-1---1-11--1-.---1--------------------------------- -------.
tus vir qui timet Dominum : * in manda-tis e-jus vo-let

-.--=:!--==.. --:--. -=-__-=-
---- ----------------------.-----
nlmlS. Ps. Beatus vir. I f. p. 159.
4- Ant· t_1 ·.1. ...-;
IV A* I----I-!!.-·---.!..:----II-----!.-.. This child shall be

I - er * magnns coram Do-
•• L.-. + i"r- =_0

mi- no: nalU et manus e-jus cum i-pso est. Ps.Laudate,

LL.· E... -11--_.-. .-ld------------------ ---------------- -.--- -
pu-eri, D6minum :* lauda-te nOlnen·Domi-ni. or: Domi-ni.
Ps. Laudate pueri. IV A*. p. 167.
5 Ant. ----t----------l.
V a b· 1 .-I ...

N * pu-"er

---------§.--. -_.-- -_. --== ·==l-h
iste : vinum et sice-ram non bi-bet,
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-----:::-------::-+---_.. _.-.._-

!I---.- =E=---I-LI-i""------- -I__1 1-!-1

et amne immundum non tnanducabit ex ute-ra matris

; • .. - . ",.. ..-. -'" • _! ." l : ·
su- ae. Ps. Laudate Dominum,omnes gentes: * laudate

When Zachary went
into the temple of the
Lord, the Angel Gabriel
appeared to him stand-
ing on the right side of
the altar of incense.

Luke I. 9-II.

incensi.ns

i=--. ..... . c.
e- um, Dmnes p6pu-li. Ps. Laudate D6minum.v a. p. 185.
Chapter and Hymn of II Vespers, p. 1229.

.,. Fuit homo missusa Deo. I y. There was a man sent from
God.

Rj.Cui nomen erat Joannes. RJ. Whose name was John.
At Magnif._. ._
Ant. VIII ..
I Zach:Cri-

1- 1=_1
plum Domi-ni, appa-ru-it e-

ra· h ; •Ii·· .... =-- I • l+=____._: - - .. •. tt
Gabri- el i\nge-lus, stans a dextris alta-

G ..- -]__
Cant. Magni- fi-cat * anima 1fuf-a D6minum. 2. Et exsultavit. ..

; :! r-I"'-· - .. - ·
or Et exsultavit... Cant. Magnificat. VIII G. p. 217 or 223.
Prayer. Deus, qui praesentemdiem.p. 1223.
On Sunday: Commemoration of the Sunday.
Benedicamus Domino I. p. 138.,.- Ant. Salve Regina. p.243.



June 24: Saint John the Baptist. 1223

The Lord hath called
me by my name from
thewombofmymother,
and he hath made my
mouth like a sharp
sword; in the shadow
of his hand he hath
protected me, and hath
made me as' a chosen
'arrow. Ps. It is good
to give praise to the
Lord, and to sing' to
thy name, oMostHigh.

Ps. 9I, 2.

AT 'MASS.
Intr.I G-.·..---'--.-. .. ----.-

D. -- 11-8
E ven-tre*rnatrisrne- ae

;--'_._._._-----+--.---'.
- _. I II.

voca- vit me Domi- nus no- mine

L _ J. ..-..-A-... ,-'-'
me- 0: et po-su- it as me- urn ut

; - --I 1-- .. == ... t-
I I I . . ••• . I. . ---.-.- ..--"'1

--- - --I- I . I••• •. . . . J+ ••
gladi- urn cu- tum sub tegumenta rna-nus su- ae
;--------T I
- .• . . •• .•+ - . ,+, - .. -,.- ._--- '-..
pro- te- xit me, po- su- it me qua-si sagft-tam;-.--;-_. t-.. ]

1"1 1-. ---'-''---.-'--'----'------. ---

e- le-ctam:Ps. Bonum est confi-te-ri Domi- no : *et
' .. -. --=A' '.

- ,II ... . --:jf••.
psalle-re nomi-ni tll- 0, Altissi- me. Glo-ri- a patri.

c rl-----------
--. - ..----.----.. -----'-..---.--.-----".--'--------.•-.-.--.--.'-'--:-.'--.-.---'-"-.--.-..-".---.--'---.----.--,-- .... -.------_.----,-,.----.-.---
E U 0 u a e: Gloria PatrLt st tone.' p. 28.

Collect.

populis tuis. spiritualiw:ngra- this world: pour forth upon thy
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tiam gaudiorum; * et omnium people the grace of spiritual joy,
fidelium mentes dirige in viam and guide the feet of all the faithful
salutis aeternae. Per Dominum into the way of eternal salvation.
nostrum. Through Jesus Christ our Lord.
On Sunday, the Collect of the Sunday is added.

Lectio Isaiae Prophetae.
The Church applies to the Forerunner what the prophet foretold of the

Messias. Is. 49, 1-3, 5-7,
AUdite, insulae, et attendite,

populi, de longe : Dominus
ab utero vocavit me, de ventre
matris meae recordatus est no-
minis meL Et posuit os· meum
quasi gladium acutum : in
umbra manus suae protexit me,
et posuit me sicut sagittam e1e-
ctam : in pharetra sua abscondit
me. Et dixit mihi : Servus meus
es tu, Israel, quia in te gloriabor.
Et nunc dicit Dominus, formans
me ex utero servum sibi : Ecce
dedi te in lucem gentium, ut sis
salus mea usque ad" extremum
terrae. Reges videbunt, et con-
surgent principes,etadorabunt
propter Dominum, et sanctum
Israel, qui elegit te.

GIve ear, ye islands, and hearken,
ye people from afar. The Lord

hath called me from the womb, from
the bowels of my mother he hath
been mindful of my name. And he
hath made my mouth like a sharp
sword; in the shadow of his hand
he hath protected me, and hath
made me as a chosen arrow; in his
quiver he hath hidden me. And he
said to me, Thou art my servant
Israel, for in thee will I glory. And
now saith the Lord that formed me
from the womb to be his servant,
Behold I have given thee to be the
light of the gentiles, that thou mayest
be my salvation even to the farthest
part of the earth. Kings shall see,
and princes shall rise up, and adore
for the Lord's sake, and for the Holy
One of Israel, who hath chosen thee.

Before I formed 4hee
in the bowels of thy
mother, I knew thee :
and before thou earnest
forth out of the-womb,
I sanctified thee.Y. The
Lord put forth his
hand, and touched my
mouth: and said to me.
Jeremias I, 5 and 9.

;-.-a---.A- .:s -a- ----.-... --- - _...-.-1
--1__...--- •-- • .-.-= .______________________________. L_

quam eXl- res de ven-tre, sancti- fica-vi teo

CA";-. '.. -d, a" .l'-1__===4·-1
Y. Ml- sit Do- ml-nus Ina- num su-
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II •

am, et ti-git os me- urn, et dixit

; .:, -
* mt-hi.

Thou child shalt be
called the, Prophet of
the Highest; thou shalt
go before the Lord to
prepare his ways.
Canticle of Zachary,

v. 9. p. 813. Luke
I,76.

II;e ·.I ..--------11--..,--1 .-A *

... F!: 1__

yr. Tu, pu- er, pro-

;c ••. t -: • . + -;;:I-.. t:j
--. I ..r-=-r+J;-• __ . ---

phe- ta Altis- ,simi

t- - .•.-_ I. J.-.• __
VQ- eel be- ris : prae- t- bis ante Do-

f-. 1'1- . !!\;-11 =.=----- ....!_;-t_-==_=__==__
minum pa- rare vl- as * e- jus.

+ Sequentia sancti Evangelii secundum Lucam.
Birth and Circumcision of S. John the Baptz'st. Luke I) 57-68.

ELisabethimpletumesttempus ELizabeth's full time of being deliv-
pariendi, et peperit filium. ered was come,and she brought

Et audierunt vicini, et cognati forth a son. And her neighbours
ejus, quia magnificavit Dominus and kinsfolk heard that the Lord
misericordiam suam cum' ilIa, had shewed his great mercy towards
et congratulabantur ei. Et fa- her, and they congratulated with
ctumest in die octavo, venerunt her. And it came to pass, that on
circumcidere puerum, et voca- the eighth day they came to circumcise
bant eum· nomine patris sui the child, and they called him by
Zachariam. Et respondens mater his. father's Iiani,e Zachary. Andhis
ejus, dixit : Nequaquam, sed mother answering, said, Not so, but
vocabitur Joannes. Et dixerunt he shall be called John. And they
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Thou, child, shalt be
called the Prophet of
the' Highest; for thou
shalt go before the face
of the Lord, to prepare
his ways.
Canticle oj

v. 9. p.ris :ccibe-vo-Alttssi-mi

said to her, There is none of thy
kindred that is called by that name.
And they made signs to his father,
how he would have him called. And
demanding a writing-table, he wrote
saying, John is his name: and they
all wondered. And immediately ,his
mouth was opened, and his ,tongue
loosed; and he spoke, blessing God.
And fear came upon all their neigh-
bours; and a II these things were
noised abroad over all the hillcountry
of Judea.; and all they that haQ.
heard them, laid them up in their
heart, saying, What a one, think
ye, shall this child be? For the hand
of the Lord was with him. And
Zachary' his father was filled with
the Holy Ghost; and he prophesied.
saying, Blessed be the Lord God
of Israel; because he hath visited,
and wrought the redemption of his
people.
(For the whole Canticle of Zachary,

seep. 813).
On Sunday the Creed is said; but on a week-day only during the Octaves

of Corpus Christi and the Sacred Heart, or in a church dedicated to S.John
the Baptist.
Offertory. Justus ut palma. p. 340.

Secret_
Domin:, al- THine we 0 Lord, with

tana cumulamus : IUIUS na- our gIfts, seekIng thus to do
tivitatem honore debito cele- fitting honour to the Saint who both
brantes, qui Salvatorem mundi foretold the advent of the Saviour,
et cecinit adfuturum, et, adesse and pointed him out when come
monstravit, Dominum nostrum into the world, Jesus Christ, thy Son.
Jesum Christum Filium tuum: our Lord. Who lives and reigns.
Qui tecum.

On Sunday, the Secret of the Sunday is added. - Preface of the Blessed
Trinity, p. 12 (or of the Saints, p. 1534).
Dur£ng the week, common Preface, p. 14 (or of the Saints).

Comma II

T --------U, pll- er, * prophe-ta
- • g--

--'-------'------'---'---'----- -

ad illam : Quia nemo est in
cognatione tua, qui vocetur hoc
nomine. Innuebant autem patri
ejus, quem vellet vocari eum.
Et postulans pugillarem, scri-
psit, dicens : Joannes est nomen
ejus. Et mirati sunt universi.
Apertum est autem illico os ejus,
et lingua ejus, et loquebatur
benedicens Deum. Et factus
est timor super omnes· vicinos
eorum : et super omnia montana
Judaeae ,divulgabantur omnia
verba haec: et posuerunt omnes,
qui audierant, in corde suo, di-
centes : Quis, putas, puer iste
erit? Etenim manus Domini
erat cum illo. Et Zacharias pater
ejus repletus est Spiritu Sancto,
et prophetavit, dicens : Bene-
dictus Dominus Deus Israel,
quia visitavit et fecit redem-
ptionem plebis suae.
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. I •• au .. .... ·alliI•......,. • f..._.c-. __ ,_
prae- i- his e- nim an- te fa- ci- em Do- mi-ni pa-

.•. .'
ra- re vi- as e- jus.

Postcommunion.

SUmat Ecclesia tua, Deus, MAY thebirth..dayof blessed
'beati Joanriis Baptistae gene-' •. John the Baptist be ever kept,

ratione laetitiam : per quem o Lord, bythY,C:Q.urch, with rejoicing :
suae regenerationis cognovit au- for he it was who pointed out to
ctorem, Dominum nostrum Je- her the Author of her new birth,
sum Christum Filium tuum: Jesus Christ, thy SOil, out Lord.
Qui tecum. Who lives and reigns.
On Sunday, the Postcommunion of the Sunday is added'cand the last

Gospel is of that Sunday.

G--···'-,--.--.,-,""i-'.--,----..I-j---.-"-.. ---,'..-·.-f--·,'-'i-----
-. • .a;-+-.----. -'-.-.-.-.---=__ ,..----,

gnum vI-ruln genu- it, J0- annein 'Baptfstam'Praecu'rSO-relTI
G.--.---... ..,-' .. .. '--1-'-"--1--. •...------- .. - -.-.-,--.,..-,=. ==--==
DOlni-ni. Ps. Dixit D6mi-nus D6minome- 0: * Sede·. a

;-. •. • ' ' '.'. -' .- -. .==-==. '. '..
dextris 'me- ·1S. Ps. Dixit Dominus. III a. p. 148.

They made signs to
2 Ant.G-,-.'-.-..--•..-.-----.----.--+-'-. his father,. he
lVE' .,.-.. ---,-.-.-.-•.-.. -.--:-.--.--::---.-- would have him called;

1 . :-i:S



Thou shalt call his
name John; and many
shall rej oice in his na-
tivity.

Luke I, I3-I4.
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;. ". ... ±- -! + i ..-J
---.-.------- I ---1- --;-------.-----------=--
vellet va-ca- ri e- urn : etscripsit di-cens : Ja-annes est

;---E---------·l--------- --1-1-1-1-1-1--"-1-1-"-"-----1--I I I I

nomen e- jus. Ps. Canfitebar tibi, Domine, in to-to c6rde

I-I --t -

me- 0 : * in consl-Ii- 0 justorum et congregatz"- 6-ne.
Ps. Confitebor. IV E. p. 155.

3 Ant. ;---------. --
I f

J -;lnnes

L III-.:+ .... __.. I .._.-_-
I. I 1-. • _..--=

I ... • _

e-jus, et in na-tivi-tate e-jus multi gaude-bunt. Ps. Be-a··

; .. -.-..---.. -..----I.- -. -1--·1----..-1-...-.------..____. . ._- L-II-_
------_._._---..-..--._.--- --------------
tus vir qui timetD61ninum:* in manda-tis e-jus vo-Iet

-.---.-..-.- ---.-..== --=------ -------------------------
nimis. Ps. Beatus vir. I f. p. 159.

4 ---r---------l Among them that
III b --. ..- .. are born of women a

I -------------I----- - greater hath not arisen

na-tos *- mu- 11- e- than Baptist.
a ft. II. II.

@!--.i I. I '--···-i- -i

____ -[I ==_==--=.
non surrexit major Ja-anne Baptista. Ps. Laudate, pu-e-ri,



Thou child shalt be
called the Prophet of
the Highest; thou shalt
go before the Lord to
prepare his ways.
A lleluia and Commu-

nion of the Mass.

June 24 : Saint John the Baptist. 1229

I .-z-. -"
D6mi-num : * laudate n01'1len Domini.
PSI Laudate) pueri. III b. p. 166.

SAnt. ... _-;
III b ..T
G-_·-----·
I t.. ..t . -

mi vo-cabe- ris : prae-ibis ante DOlni-

__. . = I I--I-I-.!!-i-]
___I.__ !!! _

------------------
num para-re vl- as e- jus. PSI Laudate Dorninum, ornnes

•.. I I • 3 ·----------.--11----1. -.-14---... ,-- ------------.-_.----- ==- ---.:===
gentes: * laudate e- urn, omnes popu-li.
PSI Laudate Dominum. III b. p. 184.

Chapter.

AUdite, insulae, et attendite, G···lve ear, ye islands, and hearken,
populi, de longe : t Dominus . ye people from afar. The Lord

ab utero vocavit me, * de ventre hath called me from the womb, from
matris meae recordatus est no- the bowels of my mother he hath
minis mei. been mindful of my name.

The Hymn Was composed by Paul the Deacon, monk of Monte Cassino
(740-801) for the paironal feast of his monastery. Another Italian monk,
Guy of Arezzo (995-1050) noticing, that the initial syllable of each half-line
was one degree of the scale higher than that which preceded it, gave these
degrees the names of the corresponding syllables : Ut,re, mi, fa, sol, la;
completing them with si (Sancte Joannes). Hence the present sol-fa
scale.

----------+----
Hymn. II -£-.---1--._.-;-_.-----1 I. 0 for thy spirit,

U 1= holy John, to chasten

T ' t l' . lips sin-polluted, fetter-que- an aXIS resonare

( 1 Irl. •• I
I _--=--== .'_------_-1

flbris Mi- ra gesto-rum famu-Ii tu- o-rum, S61-ve polltl-



se-ri- em gerendae.N6"inen, et vitae

I __ _= 4. Thou, in thy mo-
ther's womb all darkly

Ordi-ne promit. 3. Ille promissi cradled, knewest thy
___________________-l-..l monarch, biding in his 1

..8 +_! I I chamber, whence the
I-.----=;=! I·+-.... .• ..;--' two parents, through_.1.-.-____________________ their children's merits,

dubi- us superni, Perdi-dit promptae mysteries uttered.

;g rh •
__1-·------ -. - _

- -------------------
Inodu-losloque-lae : Sed re-formasti geni-tus peremptae
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· .' f
--_-__ • _ ... ,_"""I

_I might thy deeds of
ti labi- i re-atum,Sancte. )0- annes. wonder meetly be

chanted.

;e====:-.-.- -+-=======--.-:+=d. 2. La! a swift herald,____•__·I_•. from the skies descen-
ding, bears to thy fa-

2. Nunti- us celso veni.., ens Olympo, ther promise of thy
greatness; how he shall

(-1-----.---+ I i-----p.l name thee, what thy
. I. future story, duly re-

vealing.
Te patri magnum. fore nasei-tu-rUIn, 3. Scarcely believing
--=--------t-a--I . I I· .lj message so
-G-_• I I. _. _.. --1-_.- ... dent, him for a season

p power of speech forsa-
keth, till, at thy won-
drous birth, again
returneth, voice to the
voiceless.

3==-. -- + . =====--H
-----_!_--- --------
Orga-na voeis. 4. Ventris obstrllso reeubans cubi-li

------+-----11 1---=------I I I __ _. I
-
Senseras Re-gem tha-Iamo manentem : Hine pei-rens na-

--. ... ---.-.----.. -t-..8 1 __ .
.,. • I • •---1---1-------_._----------_.
ti me-ri-tis uterque Abdi- ta pandit. 5. Sit deeus Patr!,
1 His bridal-chamber, that Mary>s womb, where the Godhead wedded human nature.
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5. Praise to the Fa-
ther, to the Son begot-
ten, and to the Spirit,
equalpower possessing,
one God,· whose glory,
through the lapse of
ages, ever resoundeth.

The child that is
born to us is more than
a prophet; for this is
he of whom the Saviour
said: Among them that
are born of women
there hath not risena
greater than John the
Baptist.
S.Matth. II, 9-II.

June 24; Saint John the Baptist.

-----0i7-f==----q
..:.=-tI...,.-JI-=---II-.

I _

genitaeque Pro-Ii, Et ti-bicompar
;e-. . ± rI'a_ . ·_I

_. . .• _=..-
utri- l1sqt;te virtus, Spi- ri-tus semper,

• I 11-+-+ . -
I . • • - ••===---= .-.. I. ====-
De-us unus, ornni Tempo-ris aevo. Amen.
yr. Iste puer magnus coram y. This child, shall be great before

Domino. the Lord.
RJ. Nam et manus ejus cum R,7. For in truth bis hand is with

ipso est. him.

The opening of the following antiphon, both words and melody,
foretells that of the Introit of Christmas Day.

At Magnif. __.. i-t-----=----.--- __+j
Ant. VII d

P i.er * qui .

--1-·-----3-'----i-+--:d---,-._--.-.. . ·I----.!
...-------------- --11-._----

plus quam propheta est : hie est enim

@-I==;-;=== __+ .. ,,--II ;--;1
.... . __i;-!_".·. •. -=- ... . ... ::;

I

de quoSalvatora- it: Inter natos mu-l£- erum non

b ----i-+=.. ... . D-J! iCT • •.•..:1__- .. _===t-. "
xit ma- jor ]o-anneBaptista. Cant. Magnf- ficat * anima
C<·i .•..• ..........•.•.••.•••....
=--= .. -==- - 3'2=. tldL
me-a D6minum. 2. Et exsultavit... or : Magni-ficat. * ... Et
;-I- ••• .. ·· .•... . ".. ...• ..... •.. •. . ..". ..•. _ .".. . ...".: ..
-"-'---_.-... ...•._._'--_.... _'--_._-_._'-_._--_.__._-,----------
exsultavit... Cant. Magnificat. VII d.p. 21Tor222.
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.25.

Prayer. Deus, qui praesentem diem. p. 1223.
If June 24 falls on Sunday, there follows first the commemoration of

St William as below, then that of the Sunday.
Benedicamus Domino I. p. 138. - Ant. Salve Regina. p. 243.

St. William Abbot. (t 1142)
Double.

June 24. Similabo. p. 133. - June 25. Hie vir. p. 133.
Collect.

DEus, qui infirmitati nostrae 0 God who hast ordained that thy
ad terendam salutis viam in Saints should be to us guides

Sanctis tuis exemplum et prae- and protectors in the way of salva-
:sidium collocasti : t da nobis, ita tion: make us in such wise to do
beati Gulielmi merita devout honour to the merits of the
venerari; * ut ejusdem exci- holy Abbot William, that we may
piamus suffragia, et vestigia deserve to profit by his prayers and
prosequamur. Per D6minum. to tread faithfully in his footsteps.

Through Jesus Christ our Lord.
Collect of St. John the Baptist is added,p. 1223.
Secret no 13, p. 969, then of St. John the Baptist, p. 1226.
Postcommunion no 12, p. 972, then of St. John the Baptist, p. 1227.
Mass. Os justi. of Abbots, p. 1669.

.26. Sts.John and Paul Martyrs.
Double.

The just stood befo-
re the Lord, from one
another they were not
divided; theydrank the
cup of the Lord, and
were called the .friends
of God.

Commemoration at Vespers of June 2 S.
A G---'--r---"..,--t----.--.,
. Qt..• I g

A == -==--..!-==.1-
te-runt * justi ante Do-

.. i •

mi-num, et ab invicem non sunt se-
G-----j--...-----I,..-.-----t-------------. .. --.. .,
pa-ra-ti: ca- Ii-cern Do- mini bi- be- runt, et ami-

'G-------3· .-"-11-- I-==E ======
--.--------"--1- -.------ -------

ci De- i appel-Ia- ti sunt. E U 0 u a e.


